
Cea din urmá discute, o aflám intr-o lucrare mai nouá a prof. P. P. Panaitescu, 111 (are, 
pentru intiia oará, la fixarea datelor istorice se discuta §i succesiunea generatiilor participante 
la evenimente 1. Teza genealógica in mod deosebit va fi §i in atendía noastrá.

Precizám de la inceput cá lista domnilor Moldovei piná la Alexandru cel Bun figureazá 
in opt letopise^e ?i un pomelnic. Spre deosebire de párerea cá tóate letopisejele ar fi avut un 
prototip común, noi credem cá, in ansamblu, acestea fac parte din patru grupuri distincte: 
a) Letopise^ul zis « de la Bistri^a », Crónica moldoveneascá §i, cel mai nou, Letopise^ul lui 
Grigore Ureche, care reprezintá tradi{ia de su d ; b) Pomelnicul de la Bistri^a, in care credem 
cá se reflectá tradi\ia de centru; c) Letopisejele numite Putna I §i Putna II, « Crónica scurtá» 
§i traducerea de la Bisericani, care reprezintá tradi\ia de nord, §i d) Crónica moldo-poloná, care 
se prezintá intrucitva diferen^iat de grupul tradi{iei de nord, fiind o contaminare aparte2. 
Cercetate cu aten^ie, aceste izvoare prezintá diferente esen^iale in ceea ce prívente succesiunea 
domnilor piná la 1400 si indreptá^esc concluzii deosebite de cele admise piná acum.

Sá luám, mai intii, Pomelnicul de la Bistri^a 3. Din acesta lipsesc Drago§ §i Sas, deci 
lipsefte insu§i « descálecátorul » ;  in schimb, intre La^cu §i Petru, este introdus un «Costea 
voievod ». Apoi letopise^ul zis de la Bistri^a, in care noi vom adopta traducerea « Petru 
voievod fiul lui Mu?at » §i nu « al Mu?atei » 4, in care dupá expunerea domniei lui luga, apare

v o i.  I I ,  B u c u re f t i ,  G d it.  A c a d . R .P .R .,  1962, ín  p r iv in fa  su cces iu n ii d o m n ilo r  f i  a in m d ir i i  in t re  e i, n u  se dep& rteazá  
de  ceea ce se credea  m a i ín a in te .  A s tfe l,  « M a rg a re ta -M u fa ta »  e « m am a lu i  P e tru  f i  a lu i  R o m a n » , ia r  $ te fa n  vo ie vo d  
este « u n  a nu m e  S te fan  », fo s t b o ie r (p . 357), d e f i m a i ín a in te  (p . 353 — 354) se prec izase  cá P e tru  f i  § te fa n  s in t fu i u n u i 
a l t  § te fa n .

D e s ig u r , is to r i i lo r  generale  n u  l i  se p o t  p re tin d e  c e rc e tfir i m o n og ra fice , c índ  ele n u  e x is tá . A cestea, e d re p t n u m a i 
p a rc ia l,  au  a p á ru t  in t re  t im p .  D a r,  l ip s ite  de u n  s p ir i t  c r i t ic  sever, n u  s-au b u c u ra t de a te n te  s u fic ie n tá . A s tfe l,  R  a d  u  
R  o s e 1 1 i ,  D espre succesiunea dom nilor M oldovei dintre Lafcu f i  A lexa ndru  cel B u n , I a f i ,  1923, co ns ide rá  cá in fo rm a r ía  
lu i  D lu g osz  sub  a n u í 1359, despre  lu p ta  d in tre  ce i d o i f r a j i  P e tru  f i  § te fa n , tre b u ie  ra p o r ta tá  dupá moartea lui Lafcu  
voievod. í n  ace l t im p  Costea, s o c o tit  de R o s e tt i a f i  Costea M u fa t ,  a ju ta t  de R a d u  v o ie v o d  d in  T a ra  Rom àneascà, ocupa  
p e n tru  s c u r t t im p  d o m n ia  M o ld o v e i.  Costea a r p u te a  sS fie id e n t ic ,  spune R o s e tt i,  f i  cu Sjjtefan a m in t i t  de D lugosz  ca 
ta tà  a l lu i  $ te fa n  f i  P e tru . L u i  Costea ì i  u rm e azà  § te fa n , care in  s c u rt t im p  este a lu n g a t de P e tru , ia r  d u p a  acesta  v in e  
fra te le  sáu R o m á n , ín lá tu ra t  f i  e l de fo s tu l d o m n  § te fa n  f i  m o a ré  o m o r it  de b o ie r i.  V in e  a po i R o m a n  I I ,  f iu l lu i  P e tru , 
c f iru ia  ì i  u rm e azà  lu g a  sau Iu r ie  C o r ia to v ic i l i t v a n u l,  dup á  care ia  d o m n ia  A le x a n d ru  cel B u n . R o s e t t i  a o b s e r v a t  
e x i s t e n  f a  u n o r  r i v a l i t á f i  a l e  t i m p u l u i ,  d a r  n u  l e - a  p u t u t  g a s i  c a u z a .  M a i t ir z iu ,  
G h .  D u z i n c h e v i c i ,  P recixári (n  legáturá cu §tefan  I  M u fa t f i  lu g a  Ologul, I a f i ,  1939 (e x tra s  d in  « ìn s e m n à ri 
ie fe n e » , I V ,  2 ), d is c u ta  p o z if ia  a ces to r d o i d o m n i, p re c iz ín d  cá lu g a  a r f i  d o m n it  n u m a i dupá 12 m a rt ie  1399 f i  piná  
la  23 sau 25 a p r il ie  a c e la fi a n , c in d  u rm e azà  A le x a n d ru  cel B u n . P o rn in d  de la  acest s tu d iu , D .  P. B  o g d  a n , D espre 
dom nii M oldovei § tefan  I  f i  lu ga , ín  «  R e v is ta  is to r ic á  ro m à n à » , I X  (1939 ), p . 165 — 176, a ra tá  v a lo a re a  p ro b a to r ie  a 
iz v o a re lo r  fo lo s ite  de D u z in c h e v ic i,  c o n te s té  íns fi c o n c lu z iile  f i  crede ín  e x is te n fa  a d o i § te fa n , p r im u l — nepot a l lu i 
R o m a n  M u fa t ,  care  n -a  d o m n it ,  f i  a l d o ilea  — fiu l lu i R o m a n  M u fa t ,  care a fo s t d o m n . Cam  ín  a c e la fi t im p ,  C. R a c o- 
v  i  f  á, Incepu turile suzeranitáfii polone asupra M oldovei (1387  — 1 4 3 2 ) , ín  «  R e v is ta  is to r ic á  ro m à n à » , X  (1940), p . 236 — 
331, a jun g e  la  co n c lu z ia  cá lu p ta  d in tr e  f r a f i i  $ te fa n  f i  P e tru  tre b u ie  ra p o r ta tá  la  a n ii 1372 — 1379, ia r  d o m n iile  acesto r 
fra |. i au loe ín  in te r v a lu l 1374 — 1400. §  t  e f  a n  P a s c u ,  Contributiuni docum entare la istoria rom ànilor in sec. X I I I  
f i  X I V  (e x tra s  d in «  A n u a ru l I n s t i t u t u lu i  de is to r ie » ,  v o i.  X ) ,  S ib iu , 1944, p . 46 — 53, cons ide rá  cà lu i  B o g d a n  (1359 — 1365) 
í i  u rm e azà  f iu l sáu L a fc u  (1365 — 1373), d up á  care in te rv in e  re g e n ta  s u ro r ii sale M u fa ta -M a rg a re ta  (1373 — 1377), so fia  
lu i  ¡ jte fa n , v o ie v o d u l § e p e n ifu lu i,  in  n um e le  f i i lo r  sà i, care a po i v o r  d o m n i succes iv : P e tru  (1377 — 1392), R o m á n  (1392 — 
1394) f i  § te fa n  (1 3 9 4 — 1399). í n  co nse c in fà , n um e le  M u fa t  nu  poa te  s ta  la  o rig in e a  M u s a tin ilo r ,  ia r  d in a s t ia  d o m n ilo r  
m o ld o v e n i tre b u ie  n u m ità  a B o g d a n ilo r.  í n  s tu d iu l de fa fá ,  c o n fru n tín d  tó a te  in fo rm a ta le  acces ib ile , a ju n g e m  la  a lte  
c o n c lu z ii, p re c u m  se v a  vedea m a i d ep arte .

1 P. P . P a n a i t e s c u ,  D in  istoria luptei pentru independenfa M oldovei in  veacul al X I V -le a .  P rim ele lupte 
pen tru  in d ep en d erá  ale fárilor rom ane, ín  « S tu d ii» ,  I X  (1956), n r.  4, p . 95 — 115. D a cá  a ic i se a jun g e  la  ra f io n a m e n te  
in  genera l v a la b ile  in  ceea ce p r iv e f te  fa m ili i le  po lo n e  S b ig n ie v  O le s n ic k i f i  N a w o j T e n c z y n s k i,  care au  r e la f i i  cu e ven i- 
m e n te le  v re m ii ,  n u  t o t  a fa  in  ceea ce p r iv e f te  pe d o m n ii M o ld o v e i, n e f iin d  p o s ib il ca in  40 de a n i sà se succeadà 3 gene- 
r a f i i  m a scu lin e . O b ie c tà m  to tu s i cà n u  se p u te a  in c re d in fa  g r i ja  p u r tà r i i  s te a g u lu i u n u i b à t r in  de 55 — 60  de a n i,  c i t  a r 
f i  a v u t  N a w o j T e n c z y n s k i,  dacà  lu p ta  s -a r f i d a t  in  1377 (p . 105).

2 A s tfe l,  lis ta  t ip  « L e to p is e f P u tn a » , care corespunde f i  cu  f i r u l  s ta b i l i t  p r in  a lte  iz v o a re , re p re z in tá  tradifia 
nordicà  le ga tà  de b ise rica  de la  R à d à u fi.  L is ta  t ip  «  L e to p is e f B is t r i ta » ,  in v e rs in d  d o m n ii le  lu i  B o g d a n  si L a fc u , ca u ta  
sà fixeze  a ltà  t ra d i t ie ,  pe care n o i o credem  cà a e x is ta t in  p a r te a  lo c u lu i,  c in d  se t ra n s c r ia  in  le to p is e tu l de acest t ip .  
A n u m e , se f t ia  a tu n c i cà fusese in acea parte  u n  v o ie v o d  L a fc u ,  m a i v e c h i d e c it  B o g d a n , s i, fa fà  de ce va  f i  fo s t in  
a lte  l is te , in  care L a fc u  u rm a  lu i  B og d an , p re lu c rà to ru l a d a t  ìn t ì ie ta te  t r a d i t ic i  lo ca le . D e c i, in  ce p r iv e f te  pe L a fc u , 
a vem  de-a face cu  contam inarea a do uà persoane cu  acelafi num e. ( I m i  e x p lic  aceasta  p r in  p o z if ia  pe care a a v u t-o  u n u l 
d in t r e  L a c z k fy ,  v o ie v o z i a i A rd e a lu lu i,  ca t r im is  re g a i in  M o ld o v a ). A cea s ta  re p re z in tá  tradifia sudicà, le g a tà  de B acàu . 
Cà e v o rb a  de o c o n ta m in a re  a u n o r  a s tfe l de in s e m n à ri in  L e to p is e fu l de la  B is t r i fa  se vede f i  d in  u rm à to ru l fa p t :  
le to p is e fu l serie  pe  la rg  despre u rm a f i i  lu i  A le x a n d ru  cel B u n , insà  p a s a ju l care u rm e azà  d up à  d a ta  n a f te r i i  lu i  O lehno  
(u n  m od  de a  serie  a l aceste i re d a e f i i) :«  f i  a m u r i t  la  C e tatea  A lb à  in  a n u l 6963. T o t  a tu n c i s-a r id ic a t  d om n  la  M o h ile  
P e tru  v o ie v o d  n u m it  A ro n » ,  este interpolare in  t e x tu l  ce se tra n s c r ie . A cea s ta  re z u ltà  d in  succesiunea fa p te lo r .  P re lu ­
c rà to ru l,  a v in d  sub  o ch i m a i m u lte  re d a e fii,  n u  a f t i u t  cum  sà coordoneze  d a te le  s i le -a  le g a t m e ca n ic  de n um ele  e ro u lu i, 
fà rà  sà d em onstreze  n ic i m o a rte a , n ic i de ce aceasta se in t im p là  la  C e ta tea  A lb à . E x p lic a r ía  o a fià m  m a i d e p a rte , la  d a ta  
re s p e c tiv à , c ín d  i  se spune A le x a n d re l,  dec i d u p à  a ltà  re d ae fie .

T ra d it ia  de centru  este  co nse m n a tà  in  pom elnicu l de la B istrifa , care o m ite  pe D ra g o f s i pe Sas, d a r adaugà pe 
Costea v o ie v o d . A c e s t Costea a p u tu t  f i s tà p in u l u n e i feude asezate in t re  fa ra  a lc à tu ità  in  n o rd  (R à d à u f i)  f i  {m u tu i 
sub  a d m in is tr a re  ungureascà  la  S ud  (B a càu ). F e u d a lii d in  aceastà  p a r te  de m i j lo c  au  o s c ila t a se a là tu ra  de o p a r te , 
sau  de a lta  f i ,  p ro b a b il,  ei au  fo s t  fe rm e n tu l a c t iv  a l m a r ilo r  f r à m in tà r i d in  M o ld o v a , la  care v a  f i  p a r t ic ip a t  f i  ‘Costea.

* F o lo s im  ed. D . P . B o g d a n ,  P om elnicu l m ánástirii B istrifa , B u c u re f t i ,  1941. A m  fà c u t  in sà  f i  v e r if ic à r i 
pe o r ig in a i.

4 P a n a i t e s c u ,  Cronicile  . . . ,  p . 6. T ra d u c e m  a s tfe l pe CktH li M S lU dTH H <h> « f i “ !  lu i  M u s a t»  f i  n u  «  a l 
M u fa te i» ;  in  c o p ii le  po lo n e  M u ssa cz inó w , M u ssa czynó w . A fa  tra d u c e , de re g u là , f i  I .  B o g d a n ,  Vechile cronice m oldo- 
venefti p in á  la Ureche, B u c u re s t i,  1891, p . 193, 223 f i  2 3 8 ; i d e m ,  Cronice inedite atingàtoare de istoria rom ànilor, B u c u - 
re s t i,  1895, p . 49. P à s trà m  d e o c a m d a tà  lo ca liza re a  fà c u tà  de I .  B og d an .
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